
Rifle Ammo Boxes - #515, 270WSM-325WSM 50 ct. Ammo Box -
Blue(DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: #515, 270WSM-325WSM 50 ct. Ammo Box - Blue(DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000391
Mfr. No.: 296112
Cartridge: WSM Family
Color: Blue
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.213kg
UPC: 661120961123
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #515, 270WSM325WSM 50 ct.
Ammo Box Blau
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Diese durchsichtigen
KunststoffPatronenboxen sind ideal für die Lagerung und Identifizierung deiner nachgeladenen Munition. Bitte
lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Patronenboxen nur für die vorgesehenen Munitionstypen verwendet werden.
Halte die Patronenboxen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe regelmäßig die Boxen auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort auf, um die Qualität der Munition zu erhalten.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für den Gebrauch
Verwende die Boxen nur für die Lagerung von Munition, die für Langwaffen geeignet ist.
Achte darauf, dass die Boxen fest verschlossen sind, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.
Vermeide es, die Boxen in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern.
Trage beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen der Box:1.

Drücke vorsichtig auf die Laschen, um die Box zu öffnen.
Befüllen der Box:2.

Lege die Patronen vorsichtig in die Box, sodass sie sicher und stabil stehen.
Achte darauf, die Box nicht zu überladen.

Verschließen der Box:3.
Schließe die Box, indem du die Laschen fest andrückst, bis sie einrastet.

Lagerung:4.
Lagere die Boxen an einem sicheren Ort, der vor Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung
geschützt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Boxen gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Rückstände von Munition vor der Entsorgung entfernt werden.
Bei Fragen zur Entsorgung wende dich an dein örtliches Entsorgungsunternehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu den Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EUVorgaben zur Produktsicherheit stehen.
Achte darauf, regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform zu überprüfen.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition easily. This safety instruction guide provides
essential information to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose: storing ammunition.
Keep ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental access.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. If damaged, do not use them.
Always follow local laws and regulations regarding the storage and handling of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overfill the ammo boxes beyond their intended capacity (50 rounds).
Ensure that the ammunition stored in the boxes is compatible with the box specifications (270 WSM and
325 WSM).
Avoid exposing the ammo boxes to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight, which may
compromise their integrity.
When handling ammunition, always use appropriate safety gear, such as gloves and eye protection.

Instructions for Installation and Usage

Storage Preparation1.

Clean the area where the ammo boxes will be stored to ensure a safe and organized environment.
Ensure that the ammo boxes are placed on a stable surface to prevent tipping or falling.

Loading the Ammo Box2.

Open the ammo box by gently lifting the lid.
Place the rounds into the box, ensuring they are arranged neatly and do not exceed the maximum
capacity.
Close the lid securely after loading to prevent accidental opening.

Storage of Loaded Ammo Boxes3.

Store the filled ammo boxes in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Label the boxes if necessary, indicating the type of ammunition stored inside.

Transporting the Ammo Box4.

When transporting, ensure the box is securely closed to prevent accidental opening.
Keep the ammo box upright during transport to avoid damage to the contents.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.
If the ammo boxes are no longer needed, consider recycling them if possible. Check with local recycling



centers for guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please reach out to the
appropriate EUbased contact point or local authorities. Always stay informed about product recalls and safety
updates through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Munición Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#515, 270WSM325WSM 50 ct.
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las Cajas de Munición Frankford Arsenal. Este
documento está diseñado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, asegurando el
cumplimiento de las regulaciones de seguridad de la UE. Por favor, lee atentamente toda la información antes
de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de munición estén siempre fuera del alcance de los niños.
Inspecciona las cajas de munición antes de su uso para asegurarte de que no presenten daños.
Utiliza las cajas de munición únicamente para el almacenamiento de municiones recargadas.
Mantén las cajas en un lugar seco y fresco para evitar la degradación del material.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues las cajas de munición más allá de su capacidad recomendada de 50 cartuchos.
Evita exponer las cajas de munición a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos
prolongados.
No uses las cajas para almacenar materiales inflamables o peligrosos.
Asegúrate de que las cajas estén bien cerradas para evitar derrames o daños a la munición.
Siempre manipula la munición con cuidado y conforme a las normas de seguridad aplicables.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:1.

Revisa las cajas de munición para detectar cualquier daño visible.
Asegúrate de que los cierres funcionen correctamente.

Carga de Municiones:2.

Abre la caja y coloca las municiones en el compartimento designado.
Organiza las municiones de manera que sean fácilmente accesibles y visibles.
Cierra la caja asegurándote de que todos los cierres estén firmes.

Almacenamiento:3.

Guarda las cajas en un lugar seguro, lejos del alcance de niños y mascotas.
Evita apilar las cajas de munición de manera inestable.

Uso:4.

Cuando necesites acceder a la munición, asegúrate de hacerlo en un área segura y controlada.
Después de cada uso, revisa las cajas para asegurarte de que estén en buenas condiciones.



Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de las cajas de munición, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos y productos relacionados con
municiones.
Evita tirar las cajas en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten este tipo de materiales.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor consulta con el
distribuidor o el fabricante.

Recuerda siempre seguir las instrucciones de seguridad y estar atento a cualquier aviso o actualización sobre el
producto. Tu seguridad es lo más importante.



Instructions de Sécurité pour les Boîtes à
Munitions Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir acheté les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Ces boîtes à munitions en plastique transparent
sont conçues pour t'aider à stocker et identifier facilement tes munitions rechargées. Ce guide d'instructions de
sécurité fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et respecter le Règlement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que les boîtes à munitions sont utilisées uniquement pour leur but prévu : le stockage des
munitions.
Garde les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter un
accès accidentel.
Inspecte régulièrement les boîtes à munitions pour tout signe de dommage ou d'usure. Si elles sont
endommagées, ne les utilise pas.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité prévue (50 cartouches).
Assuretoi que les munitions stockées dans les boîtes sont compatibles avec les spécifications de la boîte
(270 WSM et 325 WSM).
Évite d'exposer les boîtes à munitions à des températures extrêmes, à l'humidité ou à la lumière directe
du soleil, ce qui pourrait compromettre leur intégrité.
Lorsque tu manipules des munitions, utilise toujours un équipement de sécurité approprié, comme des
gants et une protection oculaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Stockage1.

Nettoie la zone où les boîtes à munitions seront stockées pour assurer un environnement sûr et
organisé.
Assuretoi que les boîtes à munitions sont placées sur une surface stable pour éviter qu'elles ne
basculent ou ne tombent.

Chargement de la Boîte à Munitions2.

Ouvre la boîte à munitions en soulevant doucement le couvercle.
Place les cartouches dans la boîte, en veillant à ce qu'elles soient disposées proprement et ne
dépassent pas la capacité maximale.
Ferme le couvercle en toute sécurité après le chargement pour éviter une ouverture accidentelle.

Stockage des Boîtes à Munitions Chargées3.

Stocke les boîtes à munitions remplies dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du
soleil et de l'humidité.
Étiquette les boîtes si nécessaire, en indiquant le type de munitions stockées à l'intérieur.

Transport de la Boîte à Munitions4.



Lorsque tu transportes, assuretoi que la boîte est bien fermée pour éviter une ouverture
accidentelle.
Garde la boîte à munitions en position verticale pendant le transport pour éviter d'endommager le
contenu.

Instructions de Mise au Rebut
Jette toute boîte à munitions endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Si les boîtes à munitions ne sont plus nécessaires, envisage de les recycler si possible. Vérifie auprès des
centres de recyclage locaux pour les directives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal, n'hésite
pas à contacter le point de contact basé dans l'UE approprié ou les autorités locales. Reste toujours informé des
rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver acquistato le scatole per munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per aiutarti a conservare e identificare facilmente le tue munizioni ricaricate.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e la
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le scatole per munizioni vengano utilizzate solo per il loro scopo previsto: conservare
munizioni.
Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire accessi
accidentali.
Ispeziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danni o usura. Se danneggiate,
non utilizzarle.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la gestione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non riempire eccessivamente le scatole per munizioni oltre la loro capacità prevista (50 colpi).
Assicurati che le munizioni conservate nelle scatole siano compatibili con le specifiche della scatola (270
WSM e 325 WSM).
Evita di esporre le scatole per munizioni a temperature estreme, umidità o luce solare diretta, che
potrebbero comprometterne l'integrità.
Quando maneggi le munizioni, utilizza sempre dispositivi di protezione adeguati, come guanti e occhiali
protettivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione alla Conservazione1.

Pulisci l'area in cui verranno conservate le scatole per munizioni per garantire un ambiente sicuro
e organizzato.
Assicurati che le scatole per munizioni siano posizionate su una superficie stabile per prevenire
ribaltamenti o cadute.

Caricamento della Scatola per Munizioni2.

Apri la scatola per munizioni sollevando delicatamente il coperchio.
Posiziona i colpi all'interno della scatola, assicurandoti che siano disposti ordinatamente e non
superino la capacità massima.
Chiudi il coperchio in modo sicuro dopo il caricamento per prevenire aperture accidentali.

Conservazione delle Scatole per Munizioni Caricate3.

Conserva le scatole per munizioni piene in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare
diretta e dall'umidità.
Etichetta le scatole se necessario, indicando il tipo di munizioni conservate all'interno.

Trasporto della Scatola per Munizioni4.



Durante il trasporto, assicurati che la scatola sia chiusa in modo sicuro per prevenire aperture
accidentali.
Tieni la scatola per munizioni in posizione verticale durante il trasporto per evitare danni al
contenuto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o non utilizzabili in conformità con le normative
locali.
Se le scatole per munizioni non sono più necessarie, considera di riciclarle se possibile. Controlla con i
centri di riciclaggio locali per le linee guida.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le scatole per munizioni Frankford Arsenal,
ti invitiamo a contattare il punto di contatto appropriato con sede nell'UE o le autorità locali. Rimanere sempre
informati sulle revoche di prodotto e sugli aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du kjøpte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for å hjelpe deg med å lagre og identifisere din omreloadede ammunisjon enkelt. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at ammunisjonsboksene kun brukes til sitt tiltenkte formål: lagring av ammunisjon.
Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og sårbare personer for å forhindre utilsiktet tilgang.
Inspiser regelmessig ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje. Hvis de er skadet, ikke bruk
dem.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående lagring og håndtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke overfyll ammunisjonsboksene utover deres tiltenkte kapasitet (50 runder).
Sørg for at ammunisjonen som lagres i boksene er kompatibel med boksens spesifikasjoner (270 WSM og
325 WSM).
Unngå å utsette ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer, fuktighet eller direkte sollys, da dette
kan kompromittere deres integritet.
Når du håndterer ammunisjon, bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og øyebeskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Lagringsforberedelse1.

Rengjør området der ammunisjonsboksene skal lagres for å sikre et trygt og organisert miljø.
Sørg for at ammunisjonsboksene plasseres på en stabil overflate for å forhindre at de velter eller
faller.

Laste ammunisjonsboksen2.

Åpne ammunisjonsboksen ved å løfte lokket forsiktig.
Plasser rundene i boksen, og sørg for at de er ordnet pent og ikke overskrider maksimal kapasitet.
Lukk lokket sikkert etter lasting for å forhindre utilsiktet åpning.

Lagring av fylte ammunisjonsbokser3.

Oppbevar de fylte ammunisjonsboksene på et kjølig, tørt sted, bort fra direkte sollys og fuktighet.
Merk boksene om nødvendig, og indikér hvilken type ammunisjon som er lagret inni.

Transport av ammunisjonsboksen4.

Når du transporterer, sørg for at boksen er sikkert lukket for å forhindre utilsiktet åpning.
Hold ammunisjonsboksen oppreist under transport for å unngå skade på innholdet.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis ammunisjonsboksene ikke lenger er nødvendig, vurder å resirkulere dem hvis mulig. Sjekk med
lokale resirkuleringssentre for retningslinjer.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst
kontakt den aktuelle EUbaserte kontaktpunktet eller lokale myndigheter. Hold deg alltid informert om
produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU's Safety Gateplattform.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję Frankford Arsenal #515
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal #515. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka
zostały zaprojektowane, aby ułatwić przechowywanie i identyfikację przeładowanej amunicji. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do przechowywania amunicji i powinien być używany zgodnie z jego
przeznaczeniem.
Pudełka na amunicję powinny być przechowywane w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i
wilgoci.
Używaj pudełek tylko do amunicji, która jest zgodna z podanymi kalibrami (270 WSM i 325 WSM).
Nie pozostawiaj pudełek w miejscach dostępnych dla dzieci lub osób niepełnoletnich.
Regularnie sprawdzaj stan pudełek. W przypadku uszkodzenia lub pęknięcia, nie używaj ich do
przechowywania amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że pudełka są zamknięte, gdy nie są używane, aby uniknąć przypadkowego dostępu do
amunicji.
Nie przeładowuj pudełek ponad ich maksymalną pojemność (50 sztuk).
Zachowaj ostrożność podczas otwierania pudełek, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia amunicji.
Nie używaj pudełek do przechowywania innych przedmiotów, które mogą stanowić zagrożenie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Otwieranie pudełka:

Chwyć za boki pudełka i delikatnie unieś pokrywę, aby ją otworzyć.
Ładowanie amunicji:

Umieść amunicję w pudełku, upewniając się, że każda sztuka jest dobrze osadzona.
Nie przekraczaj maksymalnej liczby 50 sztuk na pudełko.

Zamknięcie pudełka:
Upewnij się, że pokrywa jest dokładnie zamknięta po załadowaniu amunicji.

Instrukcje Utylizacji
Pudełka na amunicję, które są uszkodzone lub nieużywane, powinny być poddane utylizacji zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pudełek do ogólnych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Możesz również zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub
incydenty do odpowiednich władz.



Podsumowanie
Pudełka na amunicję Frankford Arsenal #515 są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności.
Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego produktu.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #515
Käyttöohje ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #515 patruunalaatikoiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että patruunalaatikot ovat aina kuivassa ja viileässä paikassa.
Tarkista säännöllisesti patruunalaatikoiden kunto. Jos havaitset vaurioita, älä käytä niitä.
Pidä patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.
Älä käytä patruunalaatikkoja, jos ne ovat altistuneet äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä vain suositeltuja patruunoita (270 WSM ja 325 WSM) patruunalaatikoissa.
Varmista, että patruunalaatikot on suljettu kunnolla ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata patruunalaatikoita.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, käsitellessäsi patruunoita.
Älä koskaan osoita patruunalaatikkoa kohti ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta patruunalaatikot tasaiselle pinnalle.
Varmista, että laatikot ovat tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki patruunat ovat oikein sijoitettuina laatikkoon.

Käyttö:2.

Ota patruunat laatikosta vain, kun olet valmis käyttämään niitä.
Tarkista patruunoiden kunto ennen käyttöä.
Sulje patruunalaatikko aina käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai vaurioituneet patruunalaatikot ympäristöystävällisesti.
Älä polta patruunalaatikoita tai niiden sisältöä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan
tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset muistutukset.

Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #515 patruunalaatikot. Käytä tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #515, 270WSM325WSM 50 ct.
Ammo Box Blå (DNR)
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlådor är
utformade för att underlätta förvaring och identifiering av din omladdade ammunition. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ säkerhetsinstruktionerna nedan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att använda produkten i enlighet med dessa instruktioner för att minimera
riskerna.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att säljaren uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt konsumentfokus: Var medveten om att extra försiktighetsåtgärder kan behövas för sårbara
grupper, som barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om produktsäkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Var beredd på snabba uppdateringar om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid ammunitionlådan enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara ammunitionlådan på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera att lådan är i gott skick innan användning. Skador kan påverka säkerheten.
Låt inte ammunitionen vara öppen eller synlig för obehöriga.
Använd inte ammunitionlådan för andra ändamål än avsett.

Instruktioner för installation och användning
Placera ammunitionlådan på en plan och stabil yta.
Öppna lådan försiktigt för att undvika skador på plasten.
Fyll lådan med ammunition enligt kaliber och antal specificerat (50 ronder per låda).
Stäng lådan ordentligt efter att den har fyllts för att förhindra oavsiktlig öppning.
Märk lådan tydligt om den innehåller olika typer av ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska följa lokala föreskrifter.
Plastmaterialet kan återvinnas. Kontrollera med din lokala återvinningsstation för specifika riktlinjer.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, kassera den på ett säkert sätt för att förhindra
olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt för
säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker användning av Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes och skydda både dig själv och andra. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Pokyny pro bezpečné používání krabic na náboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #515,
270WSM325WSM 50 ct. Ammo Box Blue(DNR)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny,
abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Udržujte krabice na náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte krabice na náboje pravidelně na známky poškození.
Nenechávejte krabice na náboje na přímém slunci nebo v extrémních teplotách.
Používejte pouze pro určené ráže uvedené v tomto dokumentu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Při používání krabic na náboje je důležité si být vědom rizik spojených s manipulací s municí.
Zajistěte, aby byly krabice uzavřeny, když nejsou používány, aby se zabránilo nehodám.

Pokyny pro bezpečné používání:

Nikdy nepoužívejte krabice na náboje, pokud jsou poškozené nebo prasklé.
Při plnění krabic na náboje dbejte na to, abyste se vyhnuli zbytečnému kontaktu s municí.
Při skladování krabic na náboje dbejte na to, aby byly umístěny na stabilním a suchém místě.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Otevřete krabici na náboje opatrně, abyste se vyhnuli jejímu poškození.
Vložte náboje do přihrádek krabice tak, aby byly jasně viditelné a snadno přístupné.

Používání:

Po naplnění krabice ji uzavřete a ujistěte se, že je bezpečně zajištěna.
Při manipulaci s krabicemi na náboje dbejte na to, abyste je drželi oběma rukama a vyvarovali se
náhlých pohybů.

Pokyny pro likvidaci
Krabice na náboje by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je krabice poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji bezpečně a zodpovědně.
Nepalte krabice na náboje ani je nezanechávejte na veřejných místech.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. V případě, že narazíte na jakékoli nebezpečné
situace, neváhejte kontaktovat příslušné úřady a informujte se o aktualizacích zpětného vyvolání na platformě
Safety Gate EU.
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